V. ABENTEUER,
IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GENESUNG,

An der Seite seines trenen Gesellen Gawein zeichnet sich Iwein in

verschiedenen Turnieren aus. Obhne ) er merkt, ist dariiber die Frist

verstrichen, die ihm e Gattin bis zur kehr bestimmt hatte,
8piit nimmt er seine Versiumniss wahr, Br geriith dariiber in tiefe Schwer-
muth; dies eigert sich bis zum Wahnsinn, als Lunete im Auftrage ihver
Herrin vor Karidol erscheint, ihn, den gefeiertsten aller Ritter, der Ver-
riitherei bezichtigt und ihm gleich darauf zum Zeichen, daf ihn ihye
Herrin nun ve mnithe, den kostbaren Ring wieder abnimmt. Als ein
wahnsinniger Thor schleicht er sich darauf fort von seinen Genossen in
den cinsamen Wald; dort irrt er liingere Zeit ohne Kleider umher, sic
nothdirftig von dem erlegten Wild erniihrend. Sein Aussehen wird n
und nach so entstellf, dal er kaum wieder zu erkennen ist. Fines 1
wird er, als er schlafend daliegt, von einer vornehmen Dame und i
beiden Dienerinnen hemerkt; einem Wundenmale erkennen die
daly es der vermisste Iwein sein miis sie nehmen sich seiner an, in
Hoffnung, an ihm einst einen schiitzenden Ritter zu finden; durch Be-
streichung mit einem wunderthiitigen Pflaster wird er wieder zur B
bracht und, nachdem er mit den ndthigen Kleidern versehen
ner Frau geleitet, wo er sich bald wieder vollig erholt,

D6 vragte mich vrou Minne
des ich von mineme sinne
niht geantwurten kan.
si sprach « > ane, Hartman,
gihestt daz der kimmec Artis
hern Iweinen vuorte ze his
und liez sin wip wider varn?
done kunde ich mich niht baz bewarn,
wan ich sagte ez viir die whrheit:
wand’ ez was mir vir war geseit. 2980
si sprach, und sach mich twerhes an,
«dune hast niht wir, Hartman,»

§ Y ch meinem Verstande (von meinem Stand-
) aus., — JE It : » Antwort, Auskunft gel
konnte ic ir nicht ande . 2979 ich sagte e:
ich erkliirte es fiir wahr., — 2981 twerhe lyverbialer
seitwiirts den Kopf nach jemand drehend, von de: ite (daraus sta
das nhd. «in die Queren); oft hat es in dieser Verbindung den Sinn von:
zurechtweisend, grollend, verachtend. —
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«yrouwe, ich hin.» «entriuwen nein.» il 4

der strit was lanc under uns zwein,

unz si mich briahte af die vart 2985 il

daz ich ir nich jehende wart. :
s.116  er vuorte daz wip unde den man, il e

und volget’ ime dewederz dan; gL

als ich iu nft bescheide, e

si wehselten beide 2990 :

der herzen under in zwein, i

diu vrouwe und her Iwein:
im volgte ir herze und sin lip, i :
und beleip sin herze und daz wip. M

D& sprach ich «vron Minne, 2995 :
nu bedunket mine sinne e
daz min her Iwein si verlorn, . i
sit er sin herze hat verkorn: o
wan daz gap im ellen unde kraft. i 1 hes
waz touc er niu ze riterschaft? 3000
er muoz verzagen als ein wip, Lol
sit wibes herze hat sin lip B
und si mannes herze hat:
80 ilebet si manliche tat ¢
und solde wol turnieren varn 3005 4
und er da heime daz his bewarn.
mir ist zware starke leit
daz sich ir beider gwonheit

mit wehsel s6 verkéret hit: ol e
wan nune wirt ir dewederes rit.» 3010 <
' L
D6 zéch mich vrou Minne, ‘

ich weaere kranker sinne.
8i sprach «tuo zuo dinen munt:

nein!

. entrivwen nikt im Erec 3374.
; ehenso Erec 1361, Armer
timmen, folgen. — 2987 er

Artus, — und, with-
, keiner von beiden. Die E
1 ist in V —94 gegeben.
ander ihr p

Acht lassen, aufgeben., — n stn., Muth,
, von Rechts v 1, billig, eigentlich. — 3009 it
Vertauschung. — 3010 zu 944,

m, Zei heschuldiger 1012 er ist kranker
recht bei) Sinnen . 2, Biichl, 212, —




V. ABENTEUER,

dir ist diu beste voore unkunt.
dich'n gerfiorte nie min meisterschaft: 3015
ich bin ez Minne und gibe die kraft
8. 117 daz dicke man unde wip
habent herzeldsen lip
und hint ir kraft doch deste baz.»
do™n getorste ich vrigen viirbaz: 3020
wan swi wip unde man
ane herze leben kan,
daz wunder daz gesach ich nie:
‘wience ez nach ir rede hie.
ich’n weiz ir zweier wehsels niht: 3025
wan als diu &ventiure giht,
s0 was her Iwein ane strit
ein degen vordes und baz sit.

doch e

Her Gawein sin geselle
der wart sin ungevelle. 3030
durch ndt bescheide ich iu wi von:
van diu werlt ist des ungewon,
swer vrumen gesellen kiese,
daz er dar an verliese.
zware geschach ez € nie, 3035
ez geschach doch ime, und sage iu wie.

Her Gawein was der hofschste man
der riters namen ie gewan:
engalt er sin, daz was im leit;
wan er al sin arbeit 3040
ime ze dieneste kérte,
wie er im sinen pris gemérte.
swa si turmierens pflagen,
8. 118 des si niht verligen,

Lebensart., — 3015
. — 3016 e: deutet
im Nhd, ist es in d
rante mich. — 3021
in V. 3023, vgl.
- ane strit,
Mann, Held, —
r Zeit.

31 durch ndf, wider (meinen) Willen,
hen ist das unerhort. — 3084 dar an
chaden haben.

durch ihn (Gawein) Schad

3014 vuore gtf, die Art und Weise wie man
etewaz, mich rithrt, ich empfinde ety
2611 das Priidicatsnomen im V 13 an
regeben, — 3020 ich g >
wo nur immer, hie
f sehit wa) im Nhd.=wie nur imme
| Zweifel, — 3028 degen stm., tap
ba: sit, mehr noch nach ¢
e stn., Ungliick., —
denn unter Men
mit, dadurch Verlu
engalt er sin, olitt Iw
3044 wverligen stv., versiiumen, —




da muoste selch riterschaft geschehen 3045
die got mit éren mdhte sehen:

dd viirdert’ er in allen wis

und alsé gar daz im der pris

aller oftest beleip

unz er der tage ze vil vertreip. 3050
im giene din zit mit vrouden hin,

man sagt daz min her Giwein in

mit guoter handelunge

behabte unde betwunge

daz er der jhrzal vergaz 3055
und daz gelitbede versaz,

unz ez ein ander jar gevienec

und vaste in den ouwest gienc.

N waren si beide

mit vrouden sunder leide 3060

von eime turneie komen

und het her Iwein genomen

den pris ze beiden siten.

ntt was mit hochziten

ir herre der kiineec Arttis 3065

ze Karidol in sime hias,

do sluogen s’ 0f ir gezelt

viir die bure an daz velt.

d& ligen si durch ir gemach,

unz si der kiunec di gesach 3070
5. 119 und die besten alle

mit vreelichem schalle:

Wi tru. im was komen mapere
gelungen weere:

inler Accusativ, auf nlle
" tage vertriben, zu viel Zeit
b behalten Urm gich). —
daz
I, — ’{I,. ge-
heint nicht richtig nhmll{iml, vielleicht

ne (wie 674 und ez ze 1 e gerienc)
eaken, gepahen=anfangen, beginnen vgl. mhd. Worter-
'm(‘h im Lanzelet 830 hielh es wohl: dé muosten ¢ an ein
58 ez gienc vaste in den ouwwest, es war schon weit in den

1en lassen,
von befw
Gelitbde
Der Vers &

an ander jar

" an efew
12b, 19;

Fovan, —
hingin.

63 2e beiden siten, «Freundes und Ieindes Mund priesen ithn, Die zu
einem Turnier v :I]Jlnu-]ltﬂ Ritter wurden in zwei Hauten getheilt, welche
sich gleich zwei i.-mrJhLiu n ”L,:I('I] reniil anden». B, — 3064 mié
alten, feiern. — 3067 gezelt
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110 V. ABENTEUER,

er sagte in gnade unde danc,
daz in s6 dicke wol gelanc,

Swer gerne vriimeclichen tuot,
der deme genadet, daz ist guot:
in gezimt der arbeit deste baz.
swi man mit worten hie gesaz,
din rede was von in zwein.
nit kom min her Iwein
in einen seneden gedanc:
er gedilte, daz twelen waere ze lanc,
daz er von sinem wibe tete:
ir gebot unde ir bete
diu het er {ibergangen.
sin herze wart bevangen
mit senlicher trinwe:

| in begreif ein selch rinwe
daz er sin selbes vergaz
und allez swigende saz.

Er iiberhérte und iibersach
swaz man da fete unde sprach,
als er ein tore weare.
ouch nihte im beese meere.

im wissagte sin muot,

als er mir selbem dicke tuot:
ich siufte, 86 ich vrd bin,
minen kinftigen ungewin :

sus nihte ime sin leit.

ntt seht wi dort her reit

sins wibes bote, yrou Lifinete,
von der riate und von der bete

8. 120

3077—78 derselbe Gedanke,
vgl. Brec 7009—10: swelch man ter
ot. — der, wenn man, — das i.
szimt eines d., mir behagt, gefillt et
zur Unterhaltung niedergelassen hatte. — 3083

gedane, «er versank in ein schmerzliches Sinnen ».

[i

er kom in ¢

B, — 3085

| withrend.
! 3093 dberheren, iberhiren, das Gehorte nicht beachten., —

gefithl, — 3099 siwften mit ace., etwas beseufzen.
ahnung eines nahenden Ungliicks ge

— 3104 von der rate, durch deren Rath, —

REM SEn
| von
J von. — 3086 vgl, zu 238. — 3092 allez adverbialer Accusativ, immer

3095 als,
als ob. — 3097 sein Herz weissagte ihm, hatte eine Vorahnung, ein Vor
Das Seufzen als Vor-
t auch in der Rabenschlacht 183

3075

3085

3090

8095

3100




daz von érste was komen

daz si in hete genomen.

si gihte tiber jenez velt

und erbeizte viir diu gezelt.
als schiere si den kiinec sach,
do kom si viir in unde sprach

«Kiinee Arts, mich hat gesant
min vrouwe her in inwer lant:
unde daz gebot si mir
daz ich iuch gruozte von ir,
und iwer gesellen iiber al:
wan einen: der ist fiz der zal:
der sol iu sin unmeere
als ein verratwere.
daz ist hie der herre i\\-‘n-iil,
der niender in den siten schein,
d6 ich in von érsten sach,
daz untrinwe ode ungemach
ieman von im geschashe
dem er triwen verjashe,
siniu wort diu sint guot:
von den scheidet sich der muot.
ez schinet wol, wizze Krist,

8. 121  daz min vrouwe ein wip ist,
daz si sich gerechen niene mac.
und vorhte er den widerslac,

80 het er si’s vil wol erlan

daz er ir lasters hit getin,

in dahte des schaden niht genuoe
daz er ir den man sluoe,

erne tete ir leides mére

unde bengme ir lip und ére.

4105 von érste, zuerst, urgpriinglich, — 38108 esheis
t lassen, dann wie hier: vom Pferde steigen,
1d

‘N Ausgenommen, der ist iz
chlossen. — 3118 perrdtae
sten von der Art zu sein sc
1. — 3121 von érsten—uypon drste
mit dat. und gen., einem etwas
iden, verschieden spin, — 3197 schinet wol
leutlich ; derselbe-V 815. — 3129 gerechen

ist hier Pronomen = was; davon abhiingig der Geni
fete, ohne daf er thiite; im Nhd,
sondern er that,

2, Verriither. —

zum ersten Male.
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iber al, alle miteinander, alle Zusammen; vgl, 1
ge
3120 der nicht im
n; dem man durchaus nicht 80 otwas
3124 verjehen
3126 sich
1 sieht
3132 dasz

sagen, versprechen,
es zeigt sich, mar

lasters,
mit loser Aukuﬂpﬁmg des Gedar

111

3105

3110

3115

3130

en swv,, eigentlich: wei-
— 3109 als schiere, so-

. — 316 wan
ier zal, der ist nicht mit

ihlt,

) érne
1kens :




V., ABENTEUER,

Her Iwein, sit min yrouwe ir jugent,
scheene, richeit, unde ir tugent,
wider iuch niht geniezen kan,
wan gedahtet iv doch dar an
waz ich in gedienet hin!
und het si min genozzen lan!
ze welhen staten ich iu quam,
dé ich iuch von dem toéde nam!
ez were umb’ iuch ergangen,
het ich’z niht undervangen.
daz ich’z ie undervienc,
daz inwer ende niene ergienc,
des wil ich iemer rinwee sin:
wan diu schult ist elliu min;
van daz ich’z durch trinwe tete.
ez vuocte min rat und min bete
daz si leit und ungemach
verkos daz ir von iu geschach:
wand’ ich het ir ze vil geseit
von iuwer vrimekeit;
unz si in mit vrier hant
gap ir lip unde ir lant,
daz ir daz soltet bewarn.
nt hant ir s6 mit ir gevarn
daz sich ein wip wider die man
niemer wol behiieten kan.
zwire uns was mit in ze ghch.

2189 st Fan ir tugent wider iuch nilt geniezen, sie kann vo
gend euch gegeniiber nen \H'\[j\i"\] ziehen, kann damit bei e
gunuh.:-n. dafiir keine Anerkennung finden von eurer Seite;
27 — 3140 wan, warum nicht, i {: oder wan—doch als
nung des Wunsches: wenn doch, - ttet meine euch
steten Dienste ihr zu Gute komm ihr hittet doch um meinet
willen sie iC]l‘.l]ll'l\ :~3ul.]un. yeno stiven Sinn: einer
: s hat. '\Lln denke sich die Redensart .':
\.whuut aug {at mich stn geno han; nach lazen we
i heigesellien Hilfsverb der alten Sprache
Anm . zu den Liedern 5. — 8143 wia ‘s!]l]
, wie gelegen kam ench meine Hilfe.
gen, es ist um mich geschehen, ich bin v
pathen stv., aufhalten, verhindern. 5149 das will ich immer boret
darum will ich immer Leid tragen. - 4151 wan daz, nur dal, i
wiewohl, — durch trivwe, aus )L fithl. puocte preet.
zu Wege bringen, bewerkstelli ¥ b kiesen,
fahren lassen. — 3157 mit srier hant, aus er Hand.
zarn, verfahren mit einem, umgehen, ilin behandeln. -
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dé stiiende bezzer lon nach
danne uns von in geschiht: 3165
ouch gehiezt ir’s uns dé niht.

Miner vronwen wirt wol rit,
wan daz ez lasterlichen stit
zware unde ist unbillich:
si ist iu ze edel und ze rich
daz ir si kebsen soldet,
ob ir erkennen woldet
waz riters triuwe weere.
nfi ist in triuwe unmeere.
doch sulent ir in allen
deste wirs gevallen
die trinwe und ére minnent
und sich des versinnent
daz nimmer ein vol vrumer man
ane trinwe werden kan.

Nu tuon ich disen herren kunt
daz si iuch haben viir dise stunt
viir einen triuwelosen man
(da ir wurdet, di was ich an
ensament meineide
und triuwelds beide):
und mac sich der kimec iemer schamen,
hat er juch mére in riters namen,
s0 liep im triuwe und ére ist.
ouch sulent ir fiir dise vrist 3190
miner vrouwen entwesen:

dafitr hiitte man bessern Lohn erwarten kénnen. — 3166 auch Ilien
r uns -l.mnh nicht so etwas vermuthen.
in wirt rat, mir wird noch Abhilfe zu Theil,
n. — 3168 wan daz wie V. 3151, — 3171 &
be machen, wie ein Kebsweib, nicht wie eine e
*handeln, namentlich: das \\l b verstoben, widerrechtlich
Joh. Rothe Chronik . Konrad’s hn';,mm}\,mn— 8
Iben Sinne steht Ofter zerkebe daher Hjn'frhfmf mit
esunge ibe i Lat von Beheim
Becehstein, §. ¢ ; — 3176 deste wirs, 5o schlechier
weniger, — 3177 die in allen bezogen, — 51 sich des versinnen,
h ‘] wauf besinnen, das bedenken. — 3179 wol 4 » \uillmmmc 3L
3182 haben, halten. — ‘'#ir dise stunt, von di Zeit an; vgl 3
0w, 3190 ) noch Iimlm , 11; Gregor 561. 2011; Armer Heinrich
5. 3184—86 azugleich mit ulc]w wurde 'uu]l ich meineidig
hl ale treuloss, B, — 85 einen in riters namen haber, einem thtm-
risen, einen wie einen Ritter hl]mldnln — 3191 entwesen eines,
Ohne einen sein, nicht mehr mit ihm vereinigt ;

HARTMANN VOXN AUE. I1I1.




ABENTEUER ,

si wil ouch ane iuch genesen.
und sendet ir wider ir vingerlin:
daz ensol niht langer sin
an einer ungetrinwen hant:
hit mich her dernich gesant.»
von herzeleide geschach im daz
daz er verdulte unde versaz
daz si’z im ab der hant gewan.
si neic dem kiinege und schiet von dan. 3200

Daz smeehen daz vrou Litnete
dem herren Iweine tete,
daz gehe wider kéren,
der slac siner éren,
daz si s0 von ime schiet 3205
daz si in entroste noch enriet,
daz smeeliche ungemach,
daz si im an die triuwe sprach,
din versimde riuwe
und sin grozin trinwe
sines steeten muotes,
din verlust des guotes,
der jamer niach dem wibe,
die benamen sime libe
beide vroude unde den sin.
nich eime dinge jamert' in,
daz er were eteswi
daz man noch wip enweste wa
und nimer gehorte meere
war er komen were.

Er verlos sin selbes hulde:
wan ern mohte die schulde

3198 werdulden swy., geschehen lassen. — zersitzen stv., unbemerkt lasse
nicht gewalr werden.
3201 Daz chen, die Ednn.lhmw I’m,]nmpfuu:. l.ntdmmf
7 ] daz er tele. 03
3 rr?. umke Inrn. heimkehren.
3206 zu enriet ist aus dem vorhergehenden in der D
en: ohne ihm T'rost oder Rath zu ertheilen, oder
ihn oh 1c Trost nund ohne Rath liel 208 vgl. zu 11 L
spiitete, zu spit erwachte Reue 3 jamer ~tm das sc erzliche ‘.u—
l:m,f.fm;, die Sehnsucht. 216 mich jamert nach, ich verlange sehn-
sitchtig nach.
: Er fiel bei sich selbst in Ungnade, zerfiel mit sich selber;
wis dir selben holt im Gregor 1278; Ulrich Liechtenst. 103, 8 ob
mit bisheit han versolt (verschuldet), ich wirde mir selben nimer holl.




IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GENBSUNC.

af niemen anders gesagen:

in het sin selbes swert erslagen.
er'n hazte weder man noch wip,
niuwan sin selbes lip.

er stal sich swigende dan

(daz ersach d4 nieman)

unz daz er kom viir diu gezelt
iz ir gesihte an daz velt,

do wart sin riuwe alsé groz
daz im in daz hirne schoz

ein zorn unde ein tobesuht,

er brach sin site und sine zuht
und zarte abe sin gewant, 09235
daz er wart bléz sam ein hant.
sus lief er iiber gevilde

nacket nich der wilde.

Do diu juncvrouwe gereit,
ntt was dem kiinege starke leit 3240
hern Iweines sweere,
und yragte wi er were
(er wolde in getrestet hin)
unde bat nich ime gin.
und als in nieman envant,
ntt was daz vil unbewant
swaz man ime di gerief,
wande er gegen walde lief.
er was ein degen beweret,
ein helt unerveret:
swie manhaft er doch wewre
und swie unwandelbzere

r die Schuld einem heimesgen auf einen

druck in den Liedern 2, 36. 26 vgl,
Germania 3, 338. 3229 viir diu it, hinaus vor die
Zelten hnmm 3a: s ir gesihte (gesiht stf.), aus ihren
2 daz hirne, da irn. — 3233 fobesult stf., W ahnsinn,
§ seinem gewohnten Aucu:ud heraus-
Anstand hinwegset: vgl. Armer

. VO ZErren BWv. — 5 bids sam ein

Anmerkung zu I ac g

ten, praet. von M. — 3240 ni; hier

der auf einen V ordersatz mit dd folgende

3458, — 3246 bewant, erfolglos, vergeb=

, einen 111FDr| — 3249 beweeren swv., hcw.ahmn,

t, unerschrocken, — 3252 unwandelbere, makel-

nnmd»l]mih -




® v. ABENTEUER,

an libe unde an sinne,

doch meisterte vrou Minne

daz im ein krankez wip

verkérte sinne unde lip.

der ie ein rehter adamas

riterlicher tugende was,

der lief nit harte balde

ein tore in dem walde. 39260

Nt gap im got der guote,
der in iz siner huote
dannoch niht vollecliche enliez,
daz im ein garz(n widerstiez,
der einen guoten bogen truoc:
den nam er im und stralen gnuoec.
als in der hunger bestuont,
s0 teter sam die toren tuont:
in ist niht mére witze kunt
ninwan din eine umbe den munt.
er schoz prislichen wol:
ouch gienc der walt wildes vol:
swi daz gestuont an sin zil,
des schoz er iz der mize vil.
ouch muose er'z selbe ergihen,
ane bracken vihen.
sone heter kezzel noch smalz,
weder pfeffer noch salz:
sin salse was diu hungernot,
din’z im briet unde sot 3280

8254 meistern swv., bewerkstell , fiigen, wverhiir :
schwach. 1 der, er der, adamas stm., Diamant, 1s
Bild der Festigkei 28t 5 3260 ein tore, als ein Wal hn-
sinniger und Verritckter.

got gap im, Gott erwies ihm die Gnade.
da (uniu jetzt) moch nicht. 4 anir wideist
einer, ich stobe auf ihn. — swm., Bogen. 66 strale
Pfeil. — sfan, Uiberkommen., — 3269—70 sie haben filr nichts
Sinn s i 15 eine was den ‘\Iund sht; vgl. elben Gedanke
2, lill(.]ll witze stf., de ' iV and. — 327
2 nh gut, sehr rful. meisterhaft. 2 der Wald

von '\\'im. das dg umherlief; ihnl diw burcmitr saz volle
Gregor 1940. — & an etnes zil gestan, sich vu.u,m in :]Ln 3

einem auf Schubweite nahe kommen. T4 iz pil, tiber l].\.
Maben viel, — 1 sW lL‘]l. mhrl:.(.hm: — 3276 bracke swm.,
Spiirhund, — 93zl 8tm., 3 salse swi., gesalzene Brithe
(mlat. salsa, franz. sauce). f: at, Wi aten; sot pret. yon
sieden, sieden, kochen. —




ernand

sten 3, 55

, 80).
\ua bew Qgt », B,; die Thiirangel. — c ‘me, ich Armer, — genise
ITES. von genesen. — 3300 ze junge: stat. —  sich verdenken, sich

pret,

inen,

IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GE

daz ez ein stieziu spise was
und wol vor hunger genas.

D6 er des alles vil gepflac,
nit lief er umbe einen mitten tac
an ein niuwe geriute.
dane vant er nie mé liute
niuwan einigen man:
der selbe sach im daz wol an
daz er niht rehtes sinnes was.
der vloch in, daz er genas,

d& bi in sin hiuselin.

dane wande er doch niht sicher
und verrigelte im vaste die tit
di stuont im der tore viir.

der tore dihte in alze groz:

er gedihte «tuot er cinen stoz,
diu tiie vert 1z dem angen,

und ist umbe mich ergangen.

ich arme wie genise ich?»

ze jungest dé verdahte er sich 3300
»ich wil im mines brotes geben:
g0 14t er mich vil lihte leben.»

Hie gienc ein venster durch die want:
dd durch rahte er die hant
und leite im Of ein bret ein brot:
daz suozte im diu hungers not;
wand’ er da vor, daz got wol weiz,

hier nach mhd., Weise gespart, ist aus im in V. 3280

gt, getrieben hatte. 3285 das ninwe geriute, neu-
novale; vgl. Gr 0; Armer Heinrich
rtiivites nikt mé, 4257 auler einen e
{I)E'l Artikel ein vor einec=ahd. eina 1
n Heinrich 893; Speculum Ecclesis
und s6l; 13080, 115 91,.9;
y 85 654, ); Germania 1 Jl'uf(-us 7, _’u\ Z. 163
743 (nach der Handschrift); Si E f 541; Lm-u:
Rabenschlacht 268; Gest. Ilv]mu,h Wittenweiler
3207 ange swm., cdie Hu]cc-, in “f'lt,lu,t der Zapfen einer Thiir

3308 Hie, nun; vgl. 3572 und Pfeiffer’s Germania 3,413, 9. — 3304 rahte

von ¥

recken, strecken. — 35306 swoafe preet. von siesen, sib

machen, wiirzen, —
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s0 jemerliches nie enbeiz,
waz welt ir daz der tore tuo?
er az daz brot und tranc da zuo
eines wazzers daz er vant

in einem eimber an der want,
unde ramte ez im ouch si.
der einsidel sach im n

und viégete got vil sére

daz er in iemer mére

erlieze selher geste:

wand’ er vil litzel weste

wie ez umbe in was gewant.
nu erzeicte der tore zehant
daz der tore und diu kint

vil lihte ze wenenne sint.

er was di zuo gnuoe wise

daz er nich dirre spise

dar wider kom in zwein tagen,

und brihte ein tier Of im getragen

und warf im daz an die tiir.
daz machte daz er im her vir
deste willeclicher hot

gin wazzer unde sin brot:
erne vorhte in do niht mé
und was im bezzer danne &,
und vant ditz ie di gereit.
ouch galt er im die arbeit
mit sinem wiltprete.

daz wart mit ungereste
gegerwet bi dem viure.

, (als Tmbill) genic
) u-rHHJr h'\t Inu denselben Sinn w

ziehen, 3314 n ch, wie 964, — 3315 widy

3817 eriazen einen eines honen einen mit etv

liitzel, er wusste sehr

Infinitiv von wenen sw 4 nach der

zu holen. — 3; . i - ed lorthin

]111.1 {nculm;inn, 1191 Aus (]Tll(,]\l Reh. — #&f im, auf
IJ‘H!IH l/,rl" P, .Ha’ ]Li! f‘i]lLH me. !Jl

Inl[inhu 5 3 vgl. Herbort Tr

wazzer unde das Subject is

stn.,, zum Braten b mnites \'\1]11 \\ ]Mth h.

Mangel an niothigem Vorrath oder gehériger Zuthat;

aohne die gehirige Zuthatn. B; ohne alle Zubehir.

gar machen, zuhmutml. —_

s néamlich &
3312 eimbe
13 ez ginem_rivmen, einem Platz machen, sich yon 1hm Zu

spise, um die S

{am., —

3326 tier

IJ. seiner Schulte

6

daher

33

ungerete 8
TR WnGere
gerwen 8wy,
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im was der pfeffer tiure,
daz salz unde der ezzich.

ze jungest wenete er sieh
daz er die hiute veile truoc,
unde koufte in beiden gnuoc
des in zem libe was not,
salz unde bezzer brot.

Sus twelte der unwise
ze walde mit der spise,
unz daz der edele tore
wart gelich eim more
an allem sime libe.
ob im von guotem wibe
ie dehein guot geschach,
ob er ie hundert sper zebrach,
gesluoe er vine tz helme ie,
ob er mit manheit ie begie
deheinen loblichen pris,
wart er ie hovesch unde wis,
wart er ie edel unde rich,

dem ist er nit vil ungelich.

Er lief ntt nacket beider,
der sinne unde der cleider, 3360
unz daz in 2’ einen stunden

slafende vunden

drie vrouwen di er lac,

wol umb’ einen mitten tac.

nahen ze guoter maze

bi der lantstrize

diu in ze riten geschach.

8 tiure, kostspie schwer, d. h. nicht zu lmbm. nicht vorhanden., —
tragen, zum Verkauf, z
5 tweln swv., bleiben, verweilen, 3346 mit der spise, bei solcher
\ whrung, — 3347 der edele (6 : clw \um s Erec 43l. — 3348 mdr
Mohr, — 0. guot, hier: von ]luhl’!!l. ande, vornehm, edel; da-
rent das subst ivi e guot in der fo rden Zeile = Gutes ' wie im
Nhd. — gestahen stv., schlagen, — 3 pris began, Preis erwerben.
nen stunden, einstmals. Man achte auf die kunstvoll in-
cinander verschlungenen Siitze in %. 3361—67 und vergleiche dazu die' Anm.
zu 119. Der Relativsatz — da er luc — ist dem 19,*:11[ 'un den er sich
zuriickbezieht — dem niken ve guoter maze bi der lants ¢ —, gleichsam
vorausgeeilt; davon noch mehrere Beispiele in der Anm. zum  Armen
Heinrieh 1493. — 8365 ze guoter maze naken, ziemlich nahe, nicht all-
L — mir geschikt ze mit Inf., vgl. zu 330, —
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und alsé schiere do in ersach
diu eine vrouwe von den drin,
dd kérte si iiber in

und sach in vlizeclichen an.
nt jach des ein ieglich man
wie er verloren were:

daz was ein gengez mare

in allem dem lande:

und daz si in erkande,

daz was des schult; und doch niht gar.
si nam an im war

Cill(?l' d(‘l' wunden

din ze manegen stunden

an im was wol erkant,

unde nande in zehant.

Si sprach her wider zuo den zwein
«vrouwe, lebt her Iwein,
80 lit er adne zwivel hie,
oder ich’n gesach in nie.»
ir hofscheit unde ir giete
beswirten ir gemiiete,

daz si von grozer rinwe

und durch ir reine triuwe 2390
vil sére weinen began,

daz eim alsé vrumen man

diu swacheit solte geschehen

daz er in den schanden wart gesehen,

Ez was diu eine von den drin
der zweier vrouwe under in:
ni sprach si zuo ir vrouwen
«vrouwe, ir mugt wol schouwen
daz er den sin hit verlorn.

4370 da wandte sie sich zu ihm hernieder, — 3374 genge adj,, gangbar,
geliufig, verbreitet. — mere neutr., Rede. — 3377 das was des schult, das
war dadurch veranlasst; davon war dies die Ursache., — 3380 ze manegen
stunden, vielmal.

3386 oder, vgl. Anm. zu 1898. — 3387 Advescheit fem., fein- und zart-
filhlender Sinn, Zartgefiihl; vgl. 2714 u. Erec 3460, 3388 beswaren, be-
kilmmern, mit Betriibniss erfiilllen. — 3389 von, aus. — 3390 ¢rizwe, Theil-
nahme, Mitgefithl, — 8393 swacheit, Erniedrigung. — 3394 in den schan-
den, in 8o schimpflicher Lage

3396 proywe, Herrin, Gebieterin, — 3399 sin, Verstand. —
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von bezzern zithten wart geborn 3400
nie riter dehein_

danne min her Iwein,

den ich s6 swache sihe leben.

im ist benamen vergeben,

ode ez ist von minne komen

daz im der sin ist benomen,

und weiz daz als minen tot,

vrouwe, daz alle inwer not,

die iu durch sinen uhr'rmuot

der grive Aliers ni lange tuot 3410
und noch ze tuonne willen hat,

der wirt in buoz unde rit,

ob er wirdet gesunt.

mir ist sin manheit wol kunt:

wirt er des libes gereit,

er hiat in schiere hin rf:']oit

und sult ir ouch vor ime genesen,

daz muoz mit siner helfe wesen.»

Diu vrouwe was des tréstes vré.
si sprach «und ist der suht alsd
daz si von dem hirne gat,
der tuon ich im vil guoten rit,
wand’ ich noch einer salben hin
die di Feimorgin
machte mit ir selber hant.
da ist ez umbe so6 gewant
daz niemen hirnsithte lite,

ton bezeichnet hier die «Bigenschafty. — suh¢ fom. , feine Sitte. —
wache adv., niedrig, unwiirdig, — 3404 einem vergeben, einem etwas

ren (das ihm das LLImn oder die Besinnung i:(‘n:mm!‘r 3407 ich

das s0 pgewiss wie Tod; vg 4 8 Lieder-

11, 163, 10; Lanzelet 5881. 3 alle fewer ndt ist in die Con-

uction des f'n]ﬂon:len Relativsatzes (Attraction) hineingezogen und mit

n denselben Casus ”'Lf.'ll.‘[f.‘]t. gerade so wie im Gregor 463, im Armen
irich 10355 J. ’s Kleinere \-r]wrnten 111, ; Man erw t
w.nurmlu.,u, in Hinblick auf V. 412, den Genitiv: aller iuwer not.

11’ broz, Befreiung von einem L"ij{-]. bhilfe: dagegen wird euch noch

und Abhilfe zu Theil werden. — 3413 wirdet #ltere Form fiir wirt, —

o des libes gereit werden, korperlich frei, riistig werden; genesen. —
G hin legen, 1|1L-r1c1\\cllu]. besiegen. ‘
20 und ist der suht (rf\n, steht es mit der Krankheit so. — 3421 gat,

it, entspringt. — dagegen will ich ihm sehr leicht U;hilﬁ_\ ver-

dagegen w ic ) recht gutes Mittel; vgl. Krec 974, —

ner salhen partitiver Gen., etwas von einer Salbe, — 3424 Ut die
‘auberin . Feimorgdn (anch Famurgan, franz. Fee Mo gain), die Stief-

schwester des Koni Artus, vgl. zu Kree 51555 Jiung. Titurel 4376, 4. —

2T lite preet. conj. (= doleret) von liden, —
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wurd’ er bestrichen di mite,
erne wurde dé zestunt

wol varende unde gesunt.»
sus wurden si ze rite

und riten also dréte

nach der salben alle dri,
\\‘;mdv ir hts was di bi,

vil kiime in einer mile,

nit wart der selben wile

diu juncvrouwe wider gesant,
diu in noch slafende vant.

Diu vrouwe gebot ir an daz leben,
do si ir hate gegeben
die bithsen mit der salben,
daz si in allenthalben
niht bestriche da mite.
wan di er die not lite,
df hiez si si strichen an:
so entwiche diu suht dan,
unde er weere zehant genesen.
dé mite es gnuoec mihte wesen,
daz hiez si an in strichen,
und daz si ir nimelichen
breehte wider daz ander teil:
daz waere maneges mannes heil,
ouch sante si bi ir dan
vrischin kleider, seit von gran

erne wurde, ohne dab er wiirde oder der nicht wiirde.
ich wohl bclnl(luml (vgl. l\u nhd. wekifart); val. I
s a4t ich berathen, sich vormehmen, —
wurden, alsbald, gleieh darnach.
4 ben \lnmh\ noch.
3439 an daz leben, mit tl‘ Drohung, dal es ihr an das Leben gel
wiirde, falls sie dem Befehle nicht nachkiime; unter Androhung d
des, 3443 miht] man erwartete ¢ in dem abhiingigen Satze
Germania 7, 4473 s0 nach gebieten um] tw-"ful’th‘ (dasz tht, das fem
3099, Pg al 117, 453, T3 31’ kunden der R.
aber auch im 1'.11. al (96, 24 ht so .mlmll

b ¢

gran und cleine 1f it wis pposition von k ey und be:
Stoff, aus welchem choe.n kieider zwei gemacht waren». — seit stm,,
‘Wollenstoff (franz. sayet at, sagetwm). — gran (gran) stf, s rle
rother J.‘Lubuatull_ scha e («Scharlachbeeren); vgl, Diu C

1. Tirlin 507 manec lo i von gran (:bran); Karlmeinet 287,
8 ll" grone ind brunyt und Godefrit Hagen's Chron. 4319, 4326 mit sc
laichen ind grénen, —
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und cleine linwit, zwei, 3455
schuohe und hosen von sei.

Nt reit si alsdé balde
daz si in in dem walde o
dannoch slifende vant. I
und z6ch ein pfert an der hant, 3460 s
daz vil harte sanfte truoc :
(ouch was der zoum riche senuoc, t
daz gereite guot von golde), e
daz er riten solde,
ob ir das got bescherte 3465
daz si in ernerte.

Do si in ligen sach als &,

nine twelte si niht mé,

si hafte z’einem aste fi-

diu pfert beidin vaste, 3470

und sleich also lise dar

daz er ir niene wart gewanr.

[unz si in allenthalben bestreich, !

dar zuo si vil stille sweich.] !
5. 133 mit der vil edelen salben 3475 y

bestreich si in allenthalben

iiber houpt und iiber vieze.

ir wille was s6 siieze ;i

daz si daz alsd lange treip !
unz in der bithsen niht beleip. 3480 3
des ware doch alles unnot, i

A - a - '
dé zuo und man 'z verbot; fl!
wan daz si im den willen truoe,
es'n dihte

dannoch niht genuoc,

und wéere ir sehsstunt mé gewesen: 5485
$0 gerne sach si in genesen. !
kleine, fein., — Hnwat stf., Leinwand. — 3436 sei (franz. saie, lat. saga, :

1), ein Wollenstof
2 riche, kostbar . zu 953,
‘uf{u 'ai\\ \l'l\\ 7 ¢ pret. von heften. —
unecht erklirt, obwohl sie
riften 1m1u1 § , freundlich, liebevoll,
1—84 das w fr ch alles nieht nith

dazu wiire rdings keine V ), abg
dall man e boten hatte; ] ar filr ihn so ein-
mmen, dab es ihr auch jetzt noch nicht genug diuchte u. 5. w. 1Tber {
uo wnde, zudem dal, ¢ die Anm. zum 1. L.u(.hl.

h in .ill:'ll !! uul'

woblmeinend. —




3490 s
Scham), —
augen, sich

ABENTEUER ,

Und db si’z gar an in gestreich,
vil drite si von im entweich,
wand’ si daz wol erkande
daz schemelichiu schande 3490
dem yrumen manne wé tuot,
und bare sich durch ir hifschen muot,
daz si in sach und er si niht.
si geddhte «ob daz geschiht
daz er kumt ze sinnen,
und wirt er danne innen
daz ich in nacket hén gesehen,
86 ist mir iibele geschehen:
wan des schamt er sich so sére
daz er mich nimmer mére
willeclichen an gesiht.»
alsus enoucte si sich niht
unz in diu salbe gar ergienc
und er ze sinnen gevienc.

D6 er sich af gerihte 360D
und sich selben ane blihte
und sich s6 griulichen sach,

wider sich selben er dé sprach

«bistw’z fwein, ode wer?

han ich geslafen unze her? 3510
wafen, herre, wifen,

sold’ ich dan immer slifen!

wan mir min troum hat gegeben

ein vil harte richez leben.

Ouwi waz ich éren pflac
die wile ich slifende lac!
mir hat getroumet michel tugent:
ich hete geburt unde jugent,
chemelichiu schande, schiimenswerthe Blife, Blobstellung (der

3502 alsus, in die Hinsicht; aus dieser Riicks 3
sehen lassen. — 3503 ergan, durchdringen. — 3504 ze sinnen

gevahen, seiner Sinne michtig werden, zur Hesinnung kommen.
3506 blikte preet. von blicken. 3¢ grivlich adj wrecklich (griiu-
lich), — 3508 wider, zu. )9 iiber 1. 10 unze

her, bisher.

— 3511 fer, ein Hilfs- und Weheruf: 1 ott! —

solde, kinnte, michte.
3517 ich habe von grofier Herrlichkeit, von viel vortrefilichen Di
i ; vgl, Troj. Krieg 1407: mich dunkét daz mir troume das f
daz spiir; g. Titurel 4203:
aneboz ; Martina 1:
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ich was scheene unde rich

und diseme libe vil unglich,

ich was hovesch unde wis

und hin vil manegen herten pris

ze riterschefte bejagt,

hat mir min troum niht missesagt.

ich bejagte swes ich gerte

mit sper und mit swerte:

mir ervaht min eines hant

eine schoene vrowen, ein richez lant:

wan daz ich ir doch pflac,

80 mir nit troumte, unmanegen tac, 3530

unz mich der kiinec Arths

von ir vuorte ze hiis.

min geselle was her Géwein,

als mir in mime troume schein.
ap mir urloup ein jir

(daz’'n ist allez niht war):

do heleip ich langer ane nit,

unz si mir ir hulde widerbot:

die was ich ungerne &ne.

in allem disem wine

50 bin ich erwachet.

mich hete min troum gemachet

z’eime richen herren.

nu waz mohte mir cewerren,

waer’ ich in disen éren tot?

er hat mich geffet 4ne not.

swer sich an troume kéret,

der ist wol gunéret.

Troum, wie wunderlich di bist!

dit machest riche in kurzer vrist

einen alsé swachen man

der nie nich éren muot gewan:

swenne er danne erwachet,

80 histh in gemachet
herte, hart, schwer.
J nur dab ich freilich si ¥ t nicht v
8 widerbieten stv., aufkii N, — 1 resen mit
von etwas; es verlieren, - aitte ich linger filr Nothy, B.
46 ejfen, zum Affen, zum Narren machen, — pdt, cunndthiger-

umsonst,
2 dem es nie einfiel nach Ehren zu streben, —
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z'eime toren als ich.

zware doch versihe ich mich,

swie riich ich ein gebtre si,

weere ich riterschefte bi,

weer’ ich gewafent unde geriten,

ich kunde nach riterlichen siten 3560
alsé wol gebéren

als die ie riter waren.»

Alsus was er sin selbes gast,
daz im des sinnes gebrast:
und ob er ie riter wart
und alle sin umbevart
die het er in dem mzmre
als ez im getroumet waere.
er sprach «mich hat geléret
min troum: des bin ich géret,
mac ich ze harnasche komen.
der troum hat mir min reht benomen:
swie gar ich ein gebtre bin,
ez turnieret al min sin.
min herze ist mime libe unglich:
min lip ist arm, min herze rich.
ist mir getroumet min leben?
ode wer hiat mich her gegeben
s rehte ungetinen?
ich méhte mich wol finen
riterliches muotes:
libes unde guotes
der gebristet mir beider.»
als er diu vrischen cleider
einhalp bi im ligen sach,

gebiire, Bauer. 1, beritten, — 3360 naeh r. siten, auf
terliche Weis : 5 sich benehmen.

3563 ¢ h selbst fremd geworden sein, nichts
mehr von sich wissen. — 3564 mir gebristet (von gebresten stv.) ei
mir fehlt etwas, ist abhanden gekommen. — wmbepar £
Umherwandern, -streichen. — 3567 die het Y de §, von der
sprach er so, die sah er so an, als ob. — 356 ich hét g ef, mich hat
klug gemacht, mir hat die A ib - 357k A nd
der Traum hat mich meinem
bensstellung gebracht. — 3
vgl, Gregor 1412: $d twrnierte ie min gedanc. — 3578 her geben, her ver-
setzen; erscheinen lassen; vgl. Erec 1774. — ungetan, vgl. 934, —
3580 sick anen eines, sich einer Sache entiiu ern, auf sie verzichten, —
8585 einkalp adv., auf der einen Seite, zur Seite. —




IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GENESUNG.

des wundert’ in, unde sprach

«ditz sint cleider der 1(1l| gennoc

in mime troume dicke truoc.

ich’n sihe hie niemen des si sin:
ich bedarf ir wol: nt sin ouch min.
ntt waz ob disiu sam tuont?

sit daz mir é s6 wol stuont

in mime troume rich gewant.»

alsus cleite er sich zehant.

als er bedahte die swarzen lich, 3595
do wart er eime riter gelich.

Nu ersach din juncvrouwe daz
daz er unlasterlichen saz:
si saz in guoter kiindekeit
af ir pferit unde reit,
als si d& vir were gesant,
und vuorte ein pferit an der hant.
weder si ensach dar noch ensprach.
d6 er si viir sich riten sach,
do were er af gesprungen, 3605
wan daz er was betwungen
mit selher siecheite
daz er s0 wol gereite
niht af mohte gestan
s0 er gerne hete getin,
unde rief ir hin nach.
do tete si als ir ware ghch
und niht uml’ sin geverte kunt,
unz er ir rief anderstunt.
a6 kérte si si
unde antwurte ime da.
si sprach «wer ruofet mir? wer?»

0 nit sin owel min, nun sollen sie auch mir gehoren, will ich sie auch
nthum ansehen; das Fiirwort hier gespart wie in V, 2854,
at. quid si, wie wenn, ob vielleicht. — sam tuont
stuont voraus andeutend)=same wol stuonden, —
swa by den schwarzen Leib.
)8 unlas ien ady,, unt '1{i[]]| H'f — 3599 '-m«r
angebracht; oder= i
- aubt iiber 2
eizureiten, — ade aus r betwingen stv.,
lemmen, lihmen, niederdriic : 3607 cheit fe Krankheit, Hin-
{ i ‘Scln\.‘ic he, #60 0 w0 t so wohl bereit oder
: neutr, Fahrt, Reise; Art und Weise wie
* pert, LLbLm\mhLunu , Linge. —
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rach «vrouwe, kéret her.»
si sprach cherre, daz si.»
si reit dar und habte im bi. 3620
si sprach «gebietet ther mich:
swaz ir gebietet, daz tuon ichy,
und vraget’ in der meere
wie er dar komen were,

D6 sprach her Iwein
als ez ouch wol an im schein
«dd  éan ich mich hie vunden
des libes ungesunden.
ich'n kan in des gesagen niht
welch wunders geschiht 3630
mich did her hat getragen:
wan daz kan ich iu wol
daz ich hie ungerne bin.
ni viieret mich mit in hin:
g0 handelt ir mich harte wol,
und gediene ez immer als ich sol.»
«riter, daz si getan.
ich wil min reise durch iuch lan:

mich het min vronwe gesant.

diu ist ouch vrouwe iiber ditz lant:
zuo der viiere ich iuch mit mir.
ich rite iu wol daz ir

geruowet nach iuwer arbeit.»

sus saz er Of unde reit.

Nit vuorte si in mit ir dan
zuo ir vrouwen, diu nie man
alsd gerne gesach,
man schuof im guofen gemach
von cleidern von spis’ und von bade,
unz daz im aller sin schade

— 3627 tiber da vgl.
iv, hier pridicativ stehend und
- ; lche wunderbare Veranl
1. — 3635 2In. i ex gedienen, ¢3 durch Di
erwidern, 2 elten suchen, — ich rate 1 wol, ich gebe euch
guten, en Rath.
3646 diw nie man alsd gerne gesach, die noch nie einen Mann so gerze
gesehen hatte wie diesen. — 3649 von, von Seiten, mit, in Bezug aut.
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harte litzel an schein.
hie het her Iwein

sine not iiberwunden
unde guoten wirt vunden.

Diu vrouwe ouch des niht vergaz
sine wolte wizzen daz
wi ir salbe waere.
mit eime liigemare
berette sich diu wise magt.
si sprach «vrouwe, iu si geclagt
wie mir zer biithsen ist geschehen.
ez hat der riter wol gesehen
wie nich ich erfrunken was.
ez was wunder daz ich penas.
ich kom in michel arbeit,
dé ich itber daz wazzer reit
die hohen briicke hie bi.
daz dez ros unsmlee si!
daz strichte vaste an diu knie,
also daz ich den zoum verlie
unde der bithsen vergaz
und selbe ktime gesaz. E
do enpfiel s’ mir in den wic zetal,
nnd wizzet daz mich dehein val
s0 starke nie gemuote.
waz hilfet elliu huote ?
wan daz man niht behalten sol,
daz verlinset sich wol.»

Swie vil gevilege ware
ditz guote ligemeere,
doch zurnte si ein teil.

wunder
da wo.
ucheln, stlirzen; ¢
Hadamar, 8, 195 (120).
sich im

3660
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si sprach «heil und unheil

din sint uns ni geschehen:

der mac ich beider nt wol jehen.

den schaden suln wir verklagen, 3685
des vromen gote genide sagen.

ich hiin in kurzen stunden

einen riter vunden

und min guote salben vlorn.

der schade si durch den vrumen verkorn. 3690
niemen habe seneden muot

umbe ein verlornez guot

des man niht wider miige héan.»

hie mite was der zorn ergan.

Sus twelte min her Iwein hie 3695
unz in diu wilde varwe verlie,
und wart als € ein scheene man.
vil schiere man im doé gewan
den besten harnasch den man vant
und daz scheenest ors iiber al daz lant. 3700
sus wart bereitet der gast
daz im nihtes gebrast.

3684 «das wiederholte nii drilickt den Arger aus, wie dieser zweite iiber-
fliissige Satz ». Lachmann., — 38685 verkiagen, zu beklagen aufhioren, ver-
schmerzen, — 3686 vrume swm,., der Vortheil, Nutzen. — 3689 vlorn=ver-
torn. — 3690 der Verlugt mag um des Gewinnes willen vergessen sein. —
3693 des (gen. von nikt abhingig) man, wenn man dasselbe, — 3694 was
ergan (= ergangen), war zu Ende, vorbei.

3696 diwe wilde va , das wilde, nnmenschliche, verwilderte Aussehen,
«der schwarze Teint». — 3697 schene, hell und klar, weid, fein aussehend.
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